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Mass Intentions - Misne nakane
18 — 25.prosinca - Dec. 18 — 25, 2011.

Monday: 19. prosinca — Dec. 19, 2011.
7,00 pm: + Anto Istaza Marusi¢ — Stjepan Lipovac

Tuesday: 20. prosinca — Dec. 20, 2011.
7,00 pm: + Vladimir Miskovi¢- Mirko Ani¢

Wednesday: 21.prosinca — Dec.21, 2011.
7,00 pm: + Marijan Franji¢- Kata Miocevi¢

Thursday: 22.prosinca — December 22, 2011.

7,00 pm: +Antun i Magda MatijaSec — Katarina MatijaSec

Friday: 23.prosinca — Dec. 23, 2011.
7,00 pm: + Malina Sandrk — Vesna Bodrusié¢

Saturday: 24.prosinca — Dec.24, 2011.- Badnji Dan
No Holy Mass at 4,30pm.

12:00 — Polnoé¢ka — Christmas Midnight Mass

+ Magdalene Brennan — Barbara Brennan-Hartmann

+ Amalia Schager — Rudy Puljak

+ Nikola i Janja KneZevi¢- Ljiljana Kozul

+ KreSimir Miocevi¢- Kata Miocevic¢

+ Miro Vujevi¢ — Katarina MatijaSec

Sunday — Nedjelja: 25.prosinca — Dec. 25, 2011.
Christmas - Bozi¢
8,30 am: For Parishioners
10,00am: + Pok.iz ob.Zeba i Matijevi¢- Mara Zeba
+ Zvonko Cesari¢- Lucija Cesari¢
+ Miro Vujevi¢ — Katarina MatijaSec
+ Dubravka Jakovljevi¢- Sanja i Mirso Kovac
+ Ana Glavas — Marijana/Vjeko Kristo

MISNI_CITACI - READERS/ LECTORS
Sunday — Nedjelja: 18.prosinca — Dec.18,2011.
10,00am: Ivica Barac

Christmas —Midnight Mass-Polnocka: Dec.25/11.
Anto Babi¢

Christmas Day Mass: 10,00am: Mara Zeba

MINISTRANTI - ALTAR SERVERS
Sunday — Nedjelja: 18.prosinca — Dec.18,2011.
10,00am: Ivan Jerkovi¢,Bodul Tony,Daniela Miskovi¢
Christmas Midnight Mass- Polnoéka: Dec.25/11.
Ivana i Anthony Mijatovi¢, Jerkovi¢ Ivan.
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Christmas Day Mass: 10,00am: Tony Bodul,Daniela
Miskovi¢ i Jurcevi¢ Mate;.

Skupljaju i broje milostinju — Ushers

Sunday — Nedjelja: 18. prosinca — Dec.18,2011.

10,00am: Luka Andji¢, Bara¢ Jozo,Slavko Jurcevi¢,Mile
Miskovic.

Christmas Midnight Mass- Polnoc¢ka: Pavo Peki¢,Max

Corié¢,Jozo Jurtevié, Jozo Baraé

Christmas Day Mass: 10,00am: llija Kozul,Karlo

Ani¢,lIvica Bara¢ i Mirko Kvesié¢

PARISH'S ANNOUNCEMENTS
December 18th, 2011.

Fourth Sunday of Advent: How hard we humans
have tried to build a fitting dwelling for the Lord
God! Today's first reading tells of King David's
resolve to build a beautiful temple. But God refuses
his offer. Instead, David's descendants will become the
house in which God dwells, and God himself will do
the building. The psalm sings gratefully of the Lord's
love. But who could have fathomed God's wonderful
plan, praised in the concluding hymn of the letter to
the Romans? The annunciation story, the liturgy's
prelude to Christmas, tells how God took on human
flesh. The body of Christ (his human body and his
body as Church) becomes the livnig temple, where
God is adored. Mary, overshadowed by the Holy
Spirit, is the new ark of the covenant. When God took
the initiative in coming to dwell with humankind, it
was a graced individual, Mary, who responded with her
yes. She could not know all the implications of her
answer, and yet she agreed to God's work in her.
Through her son Jesus we are able to offer God
perfect worship.(2 Sam.7: 1-5,8-12,14,16; Rom.16: 25-27,
Lk.1: 26 -38)

To all those who helpt us to prepare the
celebration of St. Nicola's Day we would like to
thank very much for help and co-operation. This time,
we would like to thank very much, espacially, to
Tamburitza, to the teachers, parents, members of the
Board and the students of Croatian School for
understanding and for
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supporting each other in our work for the best of our
jung generations. Thanks to everybody!

For confession of the sick people and of those who
are in the hospital please contact our Parish's Office.

Christmas confession for all parishioners is on
December 20th, 2011 from 5,00 — 7,00 pm, December
23rd, 2011 from 5:00 - 7:00pm and on December
24th, 2011 from 3:00 - 4,30pm. There is no confession
before Midnight Mass.

Election for Parish's Council will be held, today,
December 18th, 2011 after 10,00 o'clock Mass in the
new Hall. The election shall be by secret ballots ('such
ballots shall be distributed to all members of parish
attending the Mass. Those parishioners who are on the
list of candidates should be present during the time of
elcection.Election list should not be signed. Election
list which is signed is not valid. Each parishioner can
get only one election list. On candidates list can be
circled at least one candidate or at most four
candidates.
Counting of the votes is right away after everybody
has put election list in the election box. Announcing
of the elected members for the parish's Council
should be done after all votes have been counted.
Only regular and registered parishioners of the St.
Joseph Croatian Catholic Church and who are 18 years
old have the right to vote.The names of the candidates
are the following:

ABRAM, KENNETH

ANDJIC, LUKA

BERTANJOLI, ANNA

IVICEVIC, PERO

KNIBB, LJILJA

MIJATOVIC, ZELJKO

MILLS, KEITH

SIAUS, STEVE

Second Collection on Christmas will be for our
Archdiocesan Seminaries. Be generous! We need your
help to provide more laborers in the vineyard of the
Lord.

Vigil of Christmas is this coming Saturday, December
24,2011. There will be only Midnight Mass. Christmas
Eve- Vigil of Christmas is a day of our preparation
for Christmas.

Midnight Christmas Mass will be celebrated at 12:00
midnight. After Midnight Mass we will go to the new
Hall to meet each other and to wish to each other,,
A Merry Christmas*”.

Christmas, the great feast of Jesusbirthday, is this
coming Sunday, December 25,2011. A holy day of
obligation. Masses will be at 8,30am in English and
at 10,00 am in Croatian. After Christmas Day Mass
we will go to the Hall to exchange our Christmas
Greetings.

A Merry and Blessed Christmas to all our
parishioners and friends of our parish! May your
Christmas celebration be filled with joy, peace and
love. May the Holy Child born to us of the Virgin
Mary bring us new hope for peace on earth. Take
this spirit of love and goodwill with you and share it
with all whom you meet. We wish you a Blessed
and Merry Christmas!

Christmas Envelopes: Those who do not have
Christmas envelopes, may use the envelopes that are
placed on the radiators in the back of the church.

Christmas Tree and creche in the inside of our
Church  were installed and decorated by our
parishioners: Ivica Barac, Marko Jurcevic, Nada Pekic
and Tomislav Vidovic. To all these mentioned
parishioners we would like to thank very much for
their support and co-operation.

Marriage Encounter: For more information on
weekends scheduled in the Archdiocese of St. Louis,
just visit www.stl-wwwme.org or call 314 — 469 — 7317.

St. Ann's Sodality will have its meeting, today,
December 18th, 2011, after the election of the Parish's
Council in the old Hall. All members of this
association are supposed to attend this meeting. All
those parishioners who would like to join this
association are more than welcome.

Tamburitza and our Church's adult choir will sing
together during the Christmas Midnight Mass.

New edition of Croatian Franciscan Herald you can
take in the back of the Church. There is no charge
for that. In this Croatian Franciscan Herald we have
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a short report in pictures what has been renovated
and repared in our parish's facilities. Once again,
thanks to everybody for help and co-operation.

Blessing of Families - Homes will begin after
Christmass. Those of you who did register for the
blessing of Families - Homes last year, you do not
need to register again. The parish's priest will contact
you and tell you when is he coming for this blessing.
But those of you who would like the parish's priest to
bless your family - home, please register for this
blessing, Sunday's after 10,00 o'clock Mass and fill
out a special form for the blessing of families —
Homes. This special form you can get from Ms. Mara
Zeba, Sunday's after 10,00 o'clock Mass, in the hall.

Mass Intentions you can request in the Hall Sunday's
after 10,00 o'clock Mass.

Rest in Peace: Let us, as a parish family, pray for all
of our deceased parishioners, relatives, benefactors and
friends. We remember all of our loved ones who have
gone before us and pray that they are celebrating with
our Lord in heaven.

Croatian Radio Program in St. Louis: All those of
you who could help us with your donations to
continue our Croatian Radio Program, please, give
your contributions to Mara Zeba, Sunday's, after the
holy Mass.

Bible Study: Wednesday's evening at 7,30PM in our
church.

Cemetery: If some of our parishioners are interested
in getting some more informations about croatian
cemetery in St. Louis they can contact Mr. Anto Babic.

Weekly Adoration of the Blessed Sacrament is held
in our church every Thursday from 6,30 to 7,00 PM.
Our Savior Jesus Christ waits for us to come to Him
in the Most Holy Eucharist. Come, bring Him your
hopes, your prayers, your tears and fears.

The celebration of the First Communion will take
place at our church on May 27,2012 at 10,00 am.

The celebration of the Confirmation in our parish
will be in May of 2013. School's children of seventh
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and eight grade of elementary public or catholic school
are supposed to be confirmed.

Our adult's church choir has its regular practice
thursday's in the evening beginning at 7,30pm. We are
very satisfied that we have our adult's church choir
which is for our parish a big help regarding our
eucharistic celebrations. Let it's be in the future!

Taking pictures of families and single ones of our
parish will be one Sunday next month in our church.

New Year's Party in our parish will be on December
31st, 2011. On behalf of our church St. Ann Sodality
and the Youth of our parish will prepare it together.
All are invited to come down to celebrate New Year's
2012 in our new parish. Doors open at 7,00pm and all
tickets will include full course dinner, including roasted
pig and lamb. No outside food or beverages will be
permited. Prices for adults 19 and over $50.00, children
ages 5 - 18 $ 20.00, those under 5 years of age are
free. Entertainment will be provided by Lidija and
Vlatko and their band.There will be no tickets sold at
the door. Please purchase tickets in advance through
Ljilja Kozul (314 — 842 — 7801), Julie Barac ( 314 — 221
-3156) or through the church rectory ( 314 — 771 -
0958. In addition no table reservations or table
combining will be allowed. Please come and have fun
celebrating the end of 2011 and bringing in 2012 with
family and friends. Hope to see you all there!

Mardi Gras: Next Mardi Gras is on February 18th,
2012. For the next Mardi Gras we need your help and
co-operation. Those of you who could help us for this
event, please, call our Parish' Office.

No parking: According to Fire Department's
Regulations cars can not be parked between the
church and the new Hall and also in front of the
Rectory. Please keep this notice in mind. Thanks!

ZUPNE _OBAVIJESTI
18.prosinca 2011.

Cetvrta nedjelja Adventa - Do3aséa:

Obeéanje kraljevstva. — Cesto nam izgleda da Bozji
naumi kvare naSe naume. Ipak Bog ispunjava naSa
nadanja beskrajno viSe nego Sto mi moZemo zamisliti.
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Ni kralj David ni BoZji narod nisu mogli predvidjeti
kako ¢e se ostvariti obecano kraljevstvo. (2 Sam 7,1 -
5.8b -11.16)

Svjetlo naroda. — IskaZimo Bogu zahvalnost Sto je
svoje spasenje ocitovao svim narodima svijeta. ( Rim
16,25 -27)

Njegovu kraljevstvu nece biti kraja. - Nikad ne
moZzemo Bogu nametnuti svoje putove i odrediti oblike
njegove nazocnosti u svijetu. Poput Marije trebamo se
Bogu spremno otvoriti, napustiti uhodane putove i s
vjerom se uputiti prema buducnosti koju nam Bog
nudi.( Lk 1, 26 — 38)

Zahvala: Iskreno zahvaljujemo svima vama koji ste
nam pomogli da smo, u proSlu nedjelju, imali lijepu i

uspjeSnu  proslavu Nikolinja. Posebno zahvaljujemo
Tamburici, uéiteljima, Odboru, roditeljima 1 djeci
Hrvatske Skole Sto su se, zaista, trudili i radili na

tome da bude sve uspjeSno u radu Hrvatske Skole i za
proslavu Nikolinja. Takodjer, zahvaljujemo i ostalim
na§im zupljanima koji su nam na bilo koji nacin
pomogli za proslavu Nikolinja. Hvala svimal

Za ispovijed stare i nemocne C¢eljadi nazovite nas
zupni Ured za dogovor.

Izbori za Zupni Odbor su, danas, 18. prosinca 2011,
nakon pucke sv. Mise u novoj dvorani. Cetiri ¢lana
zupne zajednice koji dobiju najveéi broj glasova ulaze
u Odbor. Ovoga puta za Odbor biraju se samo cetri
Clana Zupne zajednice. Glasovanje je tajno. Glasacki
listiéi podijelit ée se na ulazu u dvoranu. Zupljani koji
su na glasackoj listi trebaju biti prisutni za vrijeme
izbora.

Glasacki listi¢ ne treba potpisivati. Glasacki listi¢ koji
je potpisan ne vrijedi. Onaj tko ima pravo glasovati
moZe dobiti samo jedan glasacki listi¢. Na glasackom
listicu moZe se zaokruZiti najmanje jedan kandidat ili
najvise Cetiri kandidata. Birati ili glasovati mogu svi
oni koji su Clanovi Zupne zajednice, a navrSili su 18
godina. Brojenje glasova je na pozornici. Ako dvojica
kandidatda imaju isti broj glasova, onda se odlucuje
zdrijebom. Objavljivanje novoga zupnoga Odbora slijedi
odmah na pozornici nakon Sto su svi glasovi izbrojeni.
Imena kandidata koji su na glasackoj listi:

ABRAM, KENNETH
ANDJIC, LUKA
BERTANJOLI, ANNA
IVICEVIC, PERO
KNIBB, LJILJA
MIJATOVIC, ZELJKO
MILLS, KEITH

SIAUS, STEVE

Drustvo sv. Ane, danas, 18. prosinca 2011, ima svoj
redoviti sastanak nakon puCke sv. Mise u staroj
dvorani. Pozivaju se sve Clanice ovoga drustva da
dodju na svoj redoviti sastanak. Oni koji se Zele
prikljuciti ovome drustvu, dobro su dosli.

BoZiéna ispovijed za sve Zupljane: 20. prosinca 2011
od 5,00 -7,00 pm, 23. prosinca 2011 od 5,00 —7,00pm i
24. prosinca 2011 od 3,00- 4,30pm.

Druga kolekta za nadbiskupijsko sjemeniSte bit cCe
pokupljena na svim Misama na Bozi¢. Pomozimo
odgoj i1 Skolovanje svecéenickih pripravnika i molimo
za svecenicka i redovni¢ka zvanja.

Badnji Dan je 24.prosinca 2011. Badnji dan je dan
nase pripreme za proslavu Bozica. Preporuca se post
na Badnji Dan. Na sami Badnji Dan nema sv. Mise.

Polno¢ka sv. Misa zapocima to¢no u pono¢. Nakon
polno¢ke sv.Mise u novoj dvorani je Cestitanje Bozica
i bozi¢nih blagdana uz jedan prijateljski razgovor i uz
naSe zajednicko druZenje.

Na sami dan BoZiéa sv. Mise su kao nedjeljom:
8,30am na engleskom i u 10,00am na hrvatskom. Isto
tako, na sami dan Bozi¢a, nakon pucke sv. Mise, je
zajedni¢ko Cestitanje Bozi¢a u novoj dvorani.

BoZi¢ne omotnice: Na dnu crkve na radijatorima
imamo boziéne omotnice za one koji ih nemaju ili su
ih zaboravili ponijeti u crkvu.

Tamburica i naS crkveni zbor pjevat ¢e,zajedno, za
vrijeme polnocke sv. Mise.

Bozi¢na cestitka: Neka je sretan i blagoslovljen Bozi¢
svim Zupljanima i prijateljima naSe hrvatske crkve sv.
Josipa u St. Louis-u! Za ove bozi¢ne blagdane neka
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vam svima na$ Gospodin Isus Krist

blagoslov i mir!

udijeli  svoj

Blagoslov obitelji — kuéa zapo¢ima nakon Bozi¢a. Sve
vas koji ste se, prodle godine, prijavili za blagoslov
svojih  obitelji, Zupnik ¢ée nazvati i S vama se
dogovoriti za blagoslov. Svi vi koji Zelite da vam se
blagoslovi vaSa obitelj — ku¢a, a niste se, proslog puta,
prijavili, mozete se prijaviti za blagoslov, nedjeljom
nakon pucke sv. Mise, kod Mare Zeba..

BozZi¢ne nakite i jaslice u unutraSnjosti naSe crkve,
oko oltara, postavili su i okitili Marko Jurcevi¢, Ivica
Bara¢, Nada Peki¢ 1 Tomislav Vidovi¢. Iskrena hvala
ovim nasim Zupljanima na pomo¢i i suradnji.

Novi broj Vjesnika Hrvatske franjevacke Kustodije
za Ameriku i Kanadu moZete, besplatno, uzeti nakon
pucke sv. Mise, zajedno sa Zupnim tjednikom. U ovome
novom broju Vjesnika imate jedan kratki izvjeStaj u
slikama $to se je vec renoviralo- popravilo u naSim
zupskim prostorijama. JoS jednom, hvala svima na
pomo¢i 1 suradnji.

Za Mardi Gras trebamo dosta radne snage i pomodi.
Svi vi koji ste u moguénosti da ham pomognete da i
ovaj predstoje¢i Mardi Gras bude uspjeSan u
svakompogledu, mozZete se prijaviti, nedjeljom nakon
pucke sv. Mise, kod Mare Zeba. Mardi Gras je 18.
veljace 2012.Unaprijed zahvaljujemo na pomoéi i
suradnji.

Marriage Encounter: Za sve druge pojedinosti o ,,
Marriage Encounter” u nadbiskupiji St. Louis, nazovite
314 — 469 — 7317 ili otvorite veb stranicu www.stl-

Wwwme.org .

Tjedno klanjanje Presvetom Oltarskom Sakramentu
u naSoj crkvi je svakog Cetvrtka od 6,30 do 7,00 sati
navecer.

Hrvatsko groblje u St. Louis-u: Ako je netko od
zupljana zainteresiran da dobije viSe infromacija o
hrvatskom groblju u St. Louis-u, stupite u kontak s
Antom Babicem.

Proslava Prve Sv. Prifesti u naSoj Zupi je 27.
svibnja 2012 za vrijeme pucke sv. Mise u 10 sati
prije podne.

Proslava sv. Krizme u naSoj Zupi je u svibnju
mjesecu 2013-te godine. Za sv. Krizmu su Skolska
djeca sedmog i osmog razreda osnovne drzavne ili
katolicke Skole. O svim drugim pojedinostima za ovu
proslavu Sv. Krizme bit ¢ete na vrijeme obavijesteni.

Hrvatski radio sat: Svi vi koji ste u mogucnosti,
nov¢ano, pomodéi emitiranje naSega Hrvatskog radio
sata, svoje nov¢ane priloge moZete dati, nedjeljom, Mari
Zeba nakon pucke sv. Mise u dvorani.

Slikanje obitelji i pojedinaca na3e hrvatske Zupe sv.
Josipa u St. Louis-u: Prije samoga Bozi¢a imamo u
planu uslikati obitelji i pojedince naSe Zupe s time da
se napravi jedna knjiga u kojoj bi bile sve obitelji i
pojedinci. Ta knjiga bi se tiskala u vise primjeraka. Svi
zainteresirani bi mogli nabaviti tu knjigu sebi za
uspomenu.

Docek Nove godine u na3oj Zupnoj zajednici je 31.
prosinca 2011. Drustvo sv. Ane i mladez naSe Zupne
zajednice ,u ime naSe crkve, zajedno pripremaju
predstoje¢u novogodiSnju zabavu. Svi ste pozvani na
do¢ek Nove 2012-e godine u naSoj novoj dvorani.
Vrata se otvaraju u 7,00 sati navecer. U ulaznicu je
uklju¢ena bogata 1 ukusna veCera s peCenom
svinjetinom i janjetinom. Nije dozvoljeno donositi
izvana niti hranu niti pice. Cijena ulaznica: Za odrasle
iznad 19 godina $ 50.00 dolara, za djecu i mlade do
18 godina $ 20.00, a za djecu ispod 5 godina ulaz je
besplatan. Za docek Nove godine nastupa muzicki
sastav Lidija i Vlatko. Ulaznice se ne ¢e prodavati na
ulazu. Ulaznice mozZete kupiti unaprijed kod Ljilje
Kozul ( 314 — 842 — 7801), Julie Bara¢ (314 — 221 -3156),
nedjeljom poslije pucke Mise kod Mare Zeba i u
zupnom uredu ( 314 - 771 -0958. Nadalje, nema
rezervacije stolova. Nije dozvoljeno spajanje stolova.
Imajte ugodni docek Nove 2012-e godine sa svojom
obitelji 1 svojim prijateljima. Vidimo se te veceri!

For the renting of the new and old Hall, please,
call Katica Anic at 314-842-6115 or 314

- 471-7594. She can also be reached through
her e-mail: kathy anic@yahoo.com.

Raspored proslava - Calendar of Events

December 31,2011.: New Year's Eve Celebration
February 12,2012.: Stepinac's Day- Stepinéev Dan.
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February 18, 2012.: Mardi Gras

March 18,2012.: St. Joseph — Refreshments

April 08,2012.: An Easter Party- Uskrsna proslava
May 13,2012.: Maj¢in dan- Mother's Day

May 27,2012.: Prva Pri¢est — First Communion
June 10,, 2012.: Spring's Picnic — Proljetni piknik
June 17,2012.: Father's Day — O¢ev dan

August 26,2012.: Croatian Day- Hrvatski dan- Piknik
December 09, 2012.: St.Nichola's Day — Nikolinje
December 16,2012.: Parish's Council Election
December 31, 2012.: Do¢ek Nove godine

VASI NOVCANI DOPRINOSI: YOUR FINANCIAL
CONTRIBUTIONS:

Collection/ Lemuzina: 11.XI1.:11.: $2,223.00
Candles: $ 139.00
Donation: Tomislav Vidovi¢ $ 100.00

Vinko Petri¢evi¢ $ 80.00
Za cCetiri bozicna bora, bozi¢ne nakite, dijete Isusa ,
jaslice i svjetla- for four Christmas trees, Christmas
decoration’s lights, baby Jesus and creche:

Filip, Neki¢ $ 100.00

Tomislav, Vidovi¢ $ 100.00

Pavo, Peki¢ $ 100.00

Ivan, Jurcevi¢ $ 100.00

Josip, Franji¢ $ 100.00

Stipo, Dizdar $ 100.00

Anto, Babi¢ $ 100.00

John,Kozul $ 50.00

Marko,Juréevi¢ $ 100.00

Renovations — popravci - dogradnja

Krov i oluk - roof and gutter na tornju Zupnog
stana - on rectory's tower- postavljen- was installed by
Vinko Petri¢evié.

Oluci — gutters na malim krovovima —on small roofs —
izmedju Zupnog stana i crkve- between the rectory and
the church were installed by Vinko Petric¢evié.

Dvoja vrata - two doors - na zvoniku - on bell
tower- ispred crkve i dvorane - in front of the church
and old hall - postavljena - installed by Vinko
Petricevic.

Wall all around of the window - zid oko prozora -
na koru - inside of choir - renoviran — renovated-
okrecen — painted by Berislav Grill.

Pod - floor- na koru - inside of the choir- o¢i§¢en —
cleaned by Mirko Kvesic.

Klupe — pews na koru - inside of the choir - ociséene -
cleaned by Mirko Kvesic.

Zid ispod zadnjeg prozora - wall under the last
window- in the back of the inside of the church-u
crkvi - renovated and repanted by Berislav Grill.

Pod - floor - ispod zadnjeg prozora - under the last
window - u crkvi- in the inside of the church -
ocis¢en - cleaned by Mirko Kvesié.

Nekoliko cijevi za grijanje - some of heating pipes -
u staroj dvorani - in the old hall- popravljeno - repaired
by Slavko Jurcevi¢ and Paul Pekic.

To all our parishioners who were doing these jobs
voluntarily we would like to thank very much for their
support and co- operation- Svim ovim nasim Zupljanima
koji su dobrovoljno uradili ove poslove,iskreno i
srda¢no,zahaljujemo na velikoj pomodi.

SVIMA VELIKA HVALA -THANKS A LOT
TO EVERYBODY

MASS SCHEDULE
Weekday: 8,00am: English, 7,00pm: Croatia
Saturday: 4,30pm: English,6,00pm: Croatian
Sunday: 8,30am: English, 10,00am: Croatian

CONFESSIONS
Saturdays: 4,00 — 4,30pm,530 — 6,00pm.
Before Masses on Sunday and Holy Days
EUCHARISTIC ADORATION
Thursday: 6,30 — 7,00pm.

CHRISTIAN MARRIAGE
Couples are asked to contact the Parish Office 6 to
12 months before setting the date. Schedules for
marriage preparation are available in the office.

BAPTISM: The  Sacrament of  Baptism s
administered on Saturday and Sunday. To sign up for
the Baptismal Instruction Program and schedule a
Baptism, please call the Parish's Office

SACRAMENT OF ANOINTING OF THE SICK:
Please call the parish Office as soon as a parishioner
is hospitalized or is seriously ill so that a priest may
come to celebrate the Sacrament of Anointing.
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FUNERALS: Arrangements should be made in the
Rectory before publication in the newspapers.

SICK CALLS: Any time, day or night.
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MARRIAGE INFORMATION: If you were not
married in the Catholic Church and if you would like
to discuss the possibility of having your union blessed
in the Catholic Church, please contact the parish
Office.

REST IN PEACE! Let us, as a parish family, pray
for all of our deceased parishioners, relatives,
benefactors and friends. We remember all of our
loved ones who have gone before us and pray that
they are celebrating with our Lord in heaven.

Interested in Joining St. Joseph Croatian Parish: If
you are interested in becoming part of the St. Joseph
Croatian Parish fill out this form and drop it into the
collection basket at any Mass:

Name:

Address:

Phone:

RASPORED MISA
Kroz tjedan:8,00am:Na engleskom,7,00pm: Na hrvatskom
Subotom: 4,30pm: Na engleskom,6,00pm: Na hrvatskom
Nedjeljom:8,30am:Na engleskom,10,00am: Na hrvatskom
ISPOVIJEDANJE
Subotom: 4,00- 4,30pm i 5,30- 6,00pm
Prije sv. Mise nedjeljom i blagdanima

KLANJANJE PRED PRESVETIM OLTARSKIM
SAKRAMENTOM: Cetvrtkom: 6,30 — 7,00pm.
CRKVENO VJENCANJE
Zarucnici trebaju nazvati zupni Ured najmanje od 6 do
12 mjeseci prije nego Sto odrede datum za vjencanje.
Raspored priprema za vjencanje moze se dobiti u
zupnome Uredu.

KRSTENJE se obavlja subotom i nedjeliom po
dogovoru. Molimo vas da nazovete Zupni Ured za
dogovor kad su u pitanju pripreme i obred za
krstenje.

SAKRAMENAT BOLESNICKOG POMAZANJA
Ako je netko od Zupljana u bolnici ili ako je netko
teZze bolestan, nazovite nas Zupni Ured da se podijeli
sakramenat bolesnickog pomazanja.

SPROVODI: Dogovor za sprovod treba napraviti u
Zzupnome Uredu prije nego $to se obajvi u novinama.
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POSJETA BOLESNICIMA: U bilo koje vrijeme dana
ili noé¢i.

NAPOMENA U VEZI VJENCANJA: Ako

netko nije crkveno vjenéan, a zivi u braku, i ako Zeli
da se crkveno vjenca, neka nazove Zzupni Ured za
dogovor.
POCIVALI U MIRU! Mi kao Zupna zajednica -
Zupna obitelj molimo se za naSe pokojne Zupljane, za
nasSu pokojnu rodbinu, za nase pokojne dobroCinitelje i
prijatelje. Sjetimo se svih naSih pokojnih koji su otisli
pred nama i neka uzivaju vjeCnu slavu u nasemu
Gospodinu Isusu Kristu.

Ako netko Zeli biti ¢lan hrvatske Zupne zajednice Sv.
Josipa neka ispuni ovaj formular i neka ga,
nedjeljom, stavi u koSaru za prikupljanje lemuzine -
kolekte:

Ime i Prezime:

Adresa:

Telefon:
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